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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1156
zo 4. augusta 2020,

ktorym sa koneéné antidumpingové clo uloZzené vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2018/186 na
dovoz urditych druhov ocele odolnej proti korézii s povodom v Cinskej ludove) republike rozsiruje
na dovoz uréitych druhov mierne upravenej ocele odolnej proti korézii

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jtina 2016 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tnie (') (dalej len ,zdkladné nariadenie®), a najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 3
a ¢ldnok 14 ods. 5,

kedZe:
1. POSTUP

1.1. Existujtce opatrenia

(1)  Komisia ulozila vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2018/186 () (dalej len »,povodné nariadenie”) konecné
antldumplngove clo na dovoz ur¢itych druhov ocele odolnej proti korézii s povodom v Cinskej ludovej republike
(dalej len ,Cina“ alebo ,CLR?). Platné individudlne antidumpingové cl sa pohybujt v rozmedm od 17 2 % do
27,9 %. Vsetkym spolupracujicim vyvaZajicim vyrobcom nezaradenym do vzorky uvedenym v prilohe
k uvedenému nariadeniu bolo uloZené clo vo vyske 26,1 % a vsetci ostatni (nespolupracujiici) vyvazajiici
vyrobcovia podliehaji rezidudlnemu clu vo vyske 27,9 %.

(2)  Tieto opatrenia sa budt dalej uvddzat ako ,platné opatrenia“ a preSetrovanie, ktoré viedlo k uloZeniu opatreni
povodnym nariadenim, sa bude dalej uvddzat ako ,povodné presetrovanie®.

1.2. Zacatie preSetrovania z tiradnej moci

(3)  Komisia mala k dispozicii dostato¢né dokazy o tom, Ze platné opatrenia sa obchddzali miernymi Gpravami
dotknutého vyrobku. Konkrétnejsie, zo $tatistik na drovni desatmiestnych kédov TARIC vyplyva, Ze po uloZeni
konecného antidumpingového cla doslo k vyznamnej zmene v Struktire obchodu, pokial ide o vyvoz z Cinskej
Tudovej republiky do Unie.

(4)  Dokazy poukazovali na skutocnost, Ze tito zmena vyplyva z dovozu mierne upraveného dotknutého vyrobku a ze
neexistovala Ziadna ndleZitd pricina ani ekonomické opodstatnenie na takito prax, postupy ¢i ¢innost okrem
uloZenia cla.

(5)  Z dokazov, ktoré mala Komisia k dispozicii, vyplynulo, Ze ndpravné Gcinky platnych opatreni boli oslabené, pokial
ide o mnozstvo aj ceny.

(6) Komisia mala tiez k dispozicii dostatoéné dokazy, Ze vyvoz mierne upraveného vyrobku bol voci predtym
stanovenej normélnej hodnote dumpingovy.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018186 zo 7. februra 2018, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou vyberd predbezné clo uloZené na dovoz urcitych druhov ocele odolnej proti korézii s povodom v Cinskej Tudovej
republike (U. v. EU L 34, 8.2.2018, 5. 16).
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(7)  Kedze po informovani ¢lenskych $tdtov Komisia teda stanovila, Ze existuji dostatoéné dokazy prima facie na zacatie
presetrovania podla ¢ldnku 13 ods. 3 a ¢ldnku 14 ods. 5 zdkladného nariadenia, rozhodla sa presetrit mozné
obchddzanie platnych opatreni a zaviest povinnost registracie dovozu mierne upraveného vyrobku. V dosledku
toho Komisia prijala nariadenie (EU) 2019/1948 () (dalej len ,nariadenie o zacati presetrovania“), ktorym zacala
presetrovanie z vlastnej iniciativy.

1.3. Dotknuty vyrobok a preSetrovany vyrobok

(8)  Vyrobkom, ktorého sa mozné obchadzanie tyka, sii ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z legovanej alebo
nelegovanej ocele; upokojené hlinikom; pokovované zinkom afalebo hlintkom alebo s povlakom zinku a/alebo
hlinika Ziarovym pozinkovanim, a to bez pouzitia iného kovu; chemicky pasivované; obsahujice: 0,015
hmotnostného % alebo viac, ale nie viac nez 0,170 hmotnostného % uhlika, 0,015 hmotnostného % alebo viac, ale
nie viac nez 0,100 hmotnostného % hlinika, nie viac nez 0,045 hmotnostného % ni6bu, nie viac nez 0,010
hmotnostného % titdnu a nie viac nez 0,010 hmotnostného % vanddu; predkladané vo zvitkoch, v plechoch
rezanych na dfzku a dzkych pasoch.

Tieto vyrobky st vylacené:
— vyrobky z nehrdzavejicej ocele, z kremikovej elektrotechnickej ocele a rychloreznej ocele,

— vyrobky dalej neupravené inak nez valcovanim za tepla alebo valcovanim za studena (iberom za studena).

(9)  Dotknuty vyrobok v stcasnosti patri pod &iselné znaky KN ex 72104100, ex 72104900, ex 721061 00,
ex 721069 00, ex72123000, ex72125061, ex72125069, ex72259200, ex 72259900, ex7226 99 30
aex72269970 (kédy TARIC: 721041 0020, 721049 00 20, 7210 61 00 20, 7210 69 00 20, 7212 30 00 20,
721250 61 20, 7212 50 69 20, 72259200 20, 722599 00 22, 7225990092, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94)
a ma povod v Cinskej ludovej republike. Na tento vyrobok sa ktory vztahujii povodné opatrenia.

(10)  Vyrobkom, ktory je predmetom preSetrovania pre mozné obchddzanie, sii ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo
z legovanej alebo nelegovanej ocele; pokovované zinkom afalebo hlinikom afalebo hor¢ikom alebo s povlakom
zinku afalebo hlinika a/alebo hor¢ika Ziarovym pozinkovanim, tiez legované kremikom; chemicky pasivované; tiez
s dodato¢nou dpravou povrchu, napriklad naolejovanim alebo zatavenim; obsahujiice: nie viac ako 0,5
hmotnostného % uhlika, nie viac ako 1,1 hmotnostného % hlinika, nie viac ako 0,12 hmotnostného % niébu, nie
viac ako 0,17 hmotnostného % titinu a nie viac ako 0,15 hmotnostného % vanddu; predkladané vo zvitkoch,
v plechoch rezanych na dizku a tizkych pasoch.

Tieto vyrobky st vylicené:
— vyrobky z nehrdzavejiicej ocele, z kremikovej elektrotechnickej ocele a rychloreznej ocele,
— vyrobky dalej neupravené inak nez valcovanim za tepla alebo valcovanim za studena (iberom za studena),

— dotknuty vyrobok vymedzeny v odévodnent 8.

(11) PreSetrovany vyrobok v stcasnosti patri pod ¢iselné znaky KN ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00,
ex 72106900, ex 721090 80, ex72123000, ex72125061, ex72125069, ex72125090, ex72259200,
ex 72259900, ex 722699 30, ex722699 70 (kédy TARIC: 72104100 30, 721049 00 30, 721061 00 30,
72106900 30, 721090 8092, 72123000 30, 721250 61 30, 721250 69 30, 72125090 14, 721250 90 92,
72259200 30, 7225990023, 72259900 41, 72259900 93, 7226 99 30 30, 7226 997013, 7226 99 70 93)
a ma povod v Cinskej [udovej republike.

1.4. PreSetrovanie

(12) Komisia ndleZite informovala o zaati presetrovania organy CLR vyvazajtcich vyrobcov v CLR, o ktorych je zndme,
7e sa ich presetrovanie tyka, a zdruZenie vyrobného odvetvia Unie.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1948 z 25. novembra 2019, ktorym sa zaina prefetrovanie tykajiice sa mozného
obchddzania antidumpingovych opatren{ uloZenych vykondvacim nariadenfim Komisie (EU) 2018/186 na dovoz urcitych druhov
ocele odolnej proti korézii s povodom v Cinskej [udovej republike a ktorym sa zavidza registracia takéhoto dovozu (U. v. EU L 304,
26.11.2019, s. 10).
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(13) Podla ¢lénku 3 ods. 1 nariadenia o zacat{ presetrovania boli dotazniky pre vyvazajicich vyrobcov v CIR k dispozicii
na webovom sidle GR TRADE (%).

(14) Zainteresované strany dostali moZnost pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a poziadat o vypocutie v lehote stanovenej
v nariadeni o zacati preSetrovania. Vietky strany boli pritom upozornené na skuto¢nost, Ze nespolupraca moze viest
k uplatneniu ¢lanku 18 zdkladného nariadenia a k stanoveniu zdverov na zaklade dostupnych skuto¢nosti.

(15)  Prihldsilo sa gest skupin spolo¢nosti z CLR a zdruzenie vyrobného odvetvia Unie, ktoré zastupuje odvetvie Unie, ako
sa vymedzuje v povodnom presetrovani.

(16) Z uvedenych Siestich skupin len dve predlozili dplne vyplnené dotazniky a poziadali o oslobodenie od moZznych
rozsirenych opatreni v stlade s ¢lankom 13 ods. 4 zdkladného nariadenia:

— Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd., Shougang Jingtang United Iron & Steel Co., Ltd., a ich prepojeni
obchodnici China Shougang International Trade & Engineering Corp., Shougang Holding Trade (Hongkong)
Limited a Shougang International (Rakiisko), GmbH (dalej len ,skupina Shougang*);

— Bengang Steel Plates Co., Ltd., BX Steel POSCO Cold Rolled Sheet Co., Ltd., a ich prepojeni obchodnici Benxi Iron
& Steel Hong Kong Limited, Benxi Iron and Steel Group Europe, GmbH, Benxi Iron & Steel (Group) International
Economic and Trading Co., Ltd., a Benxi Iron Steel America Limited (dalej len ,skupina BSP).

(17) V stlade s ozndmenim o désledkoch pandémie COVID-19 na antidumpingové a antisubvencné presetrovania () sa
Komisia rozhodla nevykonat overovanie na mieste v priestoroch spolo¢nosti, ktoré poziadali o oslobodenie
v dosledku vypuknutia pandémie COVID-19. Namiesto toho Komisia zorganizovala videokonferenciu so skupinou
Shougang s cielom porovnanim overit vyplnené dotazniky predlozené skupinou.

(18)  Z tych istych dovodov iny vyvozca predloZil pisomné podanie namiesto toho, aby sa ztcastnil na poZadovanom
vypocuti.

1.5. Vykazované obdobie a obdobie preSetrovania

(19) Obdobie presetrovania sa vztahovalo na obdobie od 1. janudra 2013 do 30. septembra 2019 (dalej len ,obdobie
presetrovania“ alebo ,OP“). Za obdobie preSetrovania sa zozbierali Gidaje v snahe presetrit okrem iného tdajnt
zmenu v Struktdre obchodu. Za obdobie od 1. oktdbra 2018 do 30. septembra 2019 (dalej len ,vykazované
obdobie) sa zozbierali podrobnejsie tidaje na preskiimanie mozného oslabovania napravnych tcinkov platnych
opatreni a existencie dumpingu.

2. VYSLEDKY PRESETROVANIA

2.1. VSeobecné iivahy

(20) Podla ¢lanku 13 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia analyzovala, ¢i doslo k zmene v §truktire obchodu medzi
dotknutym vyrobkom a mierne upravenym vyrobkom s povodom v CIR, ¢i tito zmena vychddzala z praxe,
procesu alebo ¢innosti, pre ktoré neexistuje ind dostato¢ne nalezitd pri¢ina alebo iné ekonomické opodstatnenie
okrem vyhybania sa uloZeniu cla, a ¢i st k dispozicii dékazy o ujme alebo o oslabovani ndpravnych tcinkov cla
v stivislosti s cenami afalebo mnozstvami preetrovaného vyrobku a ¢i st k dispozicii dokazy o existencii dumpingu
v stlade s ¢lankom 2 zdkladného nariadenia.

2.2. Miera spoluprice

(21) V ozndmeni o zacati preSetrovania boli ¢inski vyvdzajtci vyrobcovia vyzvani k tomu, aby spolupracovali a vyplnili
dotaznik, a tak preukdzali, Ze ich vyvoz nepredstavuje obchddzanie.

() https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2409.
¢) U.v.EU C 86, 16.3.2020, s. 6.
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(22) Zatial ¢o do povodného antidumpingového presetrovania bolo zapojenych 19 skupin alebo spolocnosti, iba dve
skupiny spolo¢nosti poziadali o oslobodenie a poskytli informécie pozadované v tomto konani. Tieto dve skupiny
predstavovali 14 % z celkového dovozu z Ciny deklarovaného vyvézajicimi vyrobcami pocas povodného
antidumpingového presetrovania, ale menej ako 1 % z celkového dovozu presetrovaného vyrobku pocas
vykazovaného obdobia. Uroven spoluprace bola teda nizka.

(23) Na zédklade vyplnenych dotaznikov sa informdacie poskytnuté skupinou BSP povazovali za netplné a nespolahlivé.
Komisia preto informovala BSP o svojom tmysle nezohladnit poskytnuté informdcie a vyvodit zistenia tykajice sa
skupiny na zdklade dostupnych skuto¢nosti v stlade s ¢lankom 18 zakladného nariadenia.

(24) Skupina BSP predlozila pripomienky k zdmeru Komisie vyuzif dostupné skuto¢nosti, pokial ide o skupinu.
Nestihlasila so zdverom Komisie, Ze skupina neposkytla potrebné informdcie, a tvrdila, Ze v plnom rozsahu
spolupracovala s Komisiou tym, Ze vSetky vyplnené dotazniky a odpovede na pisomné upozornenie na nedostatky
zaslala nacas.

(25) Skupina BSP tvrdila, Ze vyuzitie dostupnych skutocnosti nie je platné, pretoZe, po prvé, Komisia mala vopred
poziadat o objasnenie nezrovnalosti tykajicich sa mnoZstiev vyvezenych pocas povodného presetrovania. Po
druhé, skupina tvrdila, Ze tabulku s ,kontrolnym ¢islom vyrobku® (,PCN“) nie je mozZné stanovit a Ze kddy
vyrobkov pouzivané spolo¢nostami nemohli presne zodpovedat kontrolnému ¢&islu vyrobku urcenému Komisiou.
Skupina BSP napokon tvrdila, Ze nemohla poskytnit presné chemické zloZenie pozadované Komisiou, kedZze sa to
nevyzaduje v priemyselnych normach, a preto ho merala a zaznamenavala len na ziklade osobitnej Ziadosti
zdkaznika.

(26) KedZze skupina BSP nepredlozila ziadne dokazy, ktorymi by sa menili zdvery Komisie, Komisia potvrdila svoj amysel
nezohladnit vyplneny dotaznik skupiny BSP a vyvodit svoje zistenia tykajiice sa skupiny na zdklade dostupnych
skuto¢nosti podla ¢lanku 18 dohody zdkladného nariadenia.

(27)  Vyvoz nespolupracujticich vyrobcov sa teda odhadol na priblizne 99 % celkového ¢inskeho vyvozu presetrovaného
vyrobku do Unie za vykazované obdobie. Komisia preto v pripade tychto vyvozov pouzila v siilade s ¢lankom 18
zdkladného nariadenia dostupné skuto¢nosti.

(28)  Skupina Shougang spolupracovala, a ako sa uvadza v oddiele 4, bola oslobodend od rozsirenych antidumpingovych
ciel.

2.3. Zmena v Struktdre obchodu

(29) S cielom urcit, ¢i doslo k zmene v Struktiire obchodu, Komisia analyzovala objem dovozu dotknutého vyrobku
a objem dovozu presetrovaného vyrobku pocas obdobia presetrovania.

(30) Dotknuty vyrobok a presetrovany vyrobok patria pod tie isté ¢iselné znaky KN, ktoré zahfiaja aj iné vyrobky (t. j.
triedy pre automobilovy priemysel). Osobitné koédy TARIC, ktoré umoziuji uréit skuto¢nd droveri dovozu, sa
obom vyrobkom pridelili az vo fize zacatia prislusnych presetrovani, t. j. v decembri 2016 pre dotknuty vyrobok
(na ktory sa vztahuji antidumpingové opatrenia) a v novembri 2019 pre presetrovany vyrobok. Komisia preto
musela urobit odhady prislusného dovozu.

(31) Komisia pre obdobie od roku 2013 do roku 2016 na zdklade dokazov poskytnutych v pévodnom
antidumpingovom presetrovani stanovila objem dovozu vyrobkov vylacenych z rozsahu antidumpingovych
opatreni (vacSinou tried pre automobilovy priemysel), ktoré patria pod rovnaké ¢iselné znaky KN ako dotknuty
vyrobok, t. j. priblizne 15 % dovozu v rdmci predmetnych ¢iselnych znakov KN tvorili iné vyrobky ako dotknuty
vyrobok (°).

(32) Pre nasledujiice obdobie sa celkovy dovoz stanovil na zaklade Gplnych ¢iselnych znakov KN, dovoz dotknutého
vyrobku bol zalozeny na osobitnych kédoch TARIC, dovoz tried pre automobilovy priemysel bol zalozeny na
odhadoch predlozenych vyrobnym odvetvim Unie a dovoz presetrovaného vyrobku sa stanovil od¢itanim.

¢) U.v.EUL 34, 8.2.2018, pozri odovodnenia 64 aZ 66.



L 255/40 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 5.8.2020

(33) Nasledujica tabulka obsahuje stihrn ziskanych informdcii.

Tabulka 1 Dovoz dotknutého vyrobku a presetrovaného vyrobku z CLR do EU (v tonich)

2013 2014 2015 2016 2017 2018 vykaz. obd.
Dotknuty vjro- | 755238 () | 907319 () | 1176071() | 1981490() | 820017 () 754 () 204 ()
bok
PreSetrovany vy- 30000 - 40000 - 5000 - 15000 - 977932 () | 913226 () 988937 ()
robok 35000 () | 45000¢) | 10000(¢) | 20000 ()
Ostatné vyrobky 100000 - 115000 - 200000 - 330000 - 350000 (°) | 450000 (9 550000 ()
(triedy pre auto- | 105000 () | 120000 () | 205000 () | 335000 ()
mobilovy priemy-
sel)
Spolu (%) 888 515 1067 434 1383613 2331165 2147 949 1363980 1539142

Zdroj: Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/186, Eurostat a odhady odvetvia.

(") 85 % uplatnitelnych &iselnych znakov KN, ako sti vymedzené pre prisluiné obdobie v povodnom presetrovani. Na rok 2016 sa
uplatnil rovnaky predpoklad.

() Kédy TARIC.

(®) Dovoz vyrobkov inych, ako je dotknuty vyrobok, ale vritane presetrovaného vyrobku, ako aj tried pre automobilovy priemysel
pred ulozenim pdvodnych opatreni predstavoval na zéklade zisteni povodného presetrovania v rokoch 2013 — 2016 okolo
15 % celkového dovozu na tirovni &iselného znaku KN. Spolupracujici vyvdZzajici vyrobca predéval urcité druhy vyrobkov, na
ktoré sa vztahuje definicia presetrovaného vyrobku, uz pred zavedenim povodnych opatreni v rokoch 2013 - 2016.

() Celkovy dovoz pod ¢iselnymi znakmi KN vrdtane dotknutého vyrobku, preetrovaného vyrobku a inych vyrobkov.

() Ziskané odc¢itanim, celkovy dovoz minus dovoz dotknutého vyrobku a ostatnych vyrobkov.

(®) Odhad odvetvia na informécif o trhu za obdobie po pévodnom presetrovani.

(34)  Celkovy objem dovozu dotknutého vyrobku z CLR klesol z 1 857 490 ton pocas obdobia presetrovania povodného
antidumpingového presetrovania (oktober 2015 — september 2016) na 204 ton pocas vykazovaného obdobia.
Pokles bol obzvlast vyrazny od jina 2017, ked Komisia podmienila dovoz dotknutého vyrobku registraciou ().

(35) Zaroven dovoz presetrovaného vyrobku zacal rdst az od roku 2017. Medzi rokom 2017 a vykazovanym obdobim
kolisal medzi 978 000 a 988 937 tonami, zatial ¢o pred zaciatkom povodného preSetrovania bol tento dovoz
zanedbatelny.

(36) Takmer uplny zdnik dovozu dotknutého vyrobku od uloZenia antidumpingovych opatreni v kombindcii so
sicasnym zvySenim dovozu presetrovaného vyrobku predstavuje vyznamni zmenu v Struktire obchodu, ako sa
vyzaduje v ¢lanku 13 ods. 1 zédkladného nariadenia.

2.4. Existencia praktik obchddzania

(37) V¢ldnku 13 ods. 1 zdkladného nariadenia sa vyzaduje, aby zmena v §truktire obchodu vychddzala z praxe, procesu
alebo ¢innosti, pre ktoré neexistuje ind dostatocne nélezitd pricina ani iné ekonomické opodstatnenie okrem
uloZenia cla. Prax, postup alebo ¢innost okrem iného zahffiaji aj mierne upravenie dotknutého vyrobku, aby tak
patril pod kddy colného sadzobnika, ktoré beine nepodliehajii opatreniam, pokial sa dpravou nemenia jeho
podstatné vlastnosti.

(38) Dotknuty vyrobok a presetrovany vyrobok maji rovnaké zdkladné vlastnosti. Presetrovany vyrobok sa ziskava
malymi tpravami dotknutého vyrobku, a to napriklad miernou zmenou chemického zloZenia vyrobku alebo jeho
povrchovej tipravy. Vyrobcovia dotknutého vyrobku mézu lahko vykonat tieto tpravy a vyrdbat dotknuty vyrobok
a presetrovany vyrobok na rovnakych vyrobnych linkdch. Vysledné vyrobky sa mozu pouzit na to isté pouZitie, t. j.
v stavebnictve alebo na vyrobu domacich spotrebicov. Z hladiska vyrobcov a pouzivatelov by sa dotknuty vyrobok
a presetrovany vyrobok mali povazovat za rovnaky vyrobok.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20171238 zo 7.jtla 2017, ktorym sa zavddza registrdcia dovozu urcitych druhov ocele odolnej
proti korézii s povodom v Cinskej [udovej republike (U. v.EUL 177, 8.7.2017, 5. 39).
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(39)  Iba dve skupiny ¢inskych vyvdzajicich vyrobcov zaslali ziadost o oslobodenie s cielom preukdzat, Ze st skutocnymi
vyrobcami presetrovaného vyrobku a po ulozeni povodnych opatreni nezvysili svoj predaj tohto vyrobku v Unii.
Tito dvaja vyrobcovia predstavovali iba zlomok (menej ako 1 %) dovozu presetrovaného vyrobku vo vykazovanom
obdobi. Pri pévodnom antidumpingovom presetrovani naopak spolupracovalo 19 skupin ¢inskych vyvozcov. Tato
nizka troven spoluprdce naznaCovala, Ze mnohi ¢inski vyvozcovia presetrovaného vyrobku, neboli ochotni
poskytnat dokaz o tom, Ze po uloZeni antidumpingovych opatreni nevykondvali mierne Gpravy dotknutého
vyrobku. Komisia preto musela ako dostupné skutocnosti pouzit iné zdroje informadcii, aby ziskala nesporné
dokazy o existencii obchddzania.

(40)  Vyrobné odvetvie Unie uviedlo priklady postupov, ktoré ¢inski vyvozcovia pouzivajii na mierne tipravy dotknutého
vyrobku, aby sa nari vztahovali osobitné kody colného sadzobnika, na ktoré sa opatrenia nevztahovali. Touto
informéciou sa potvrdila existencia roznych praktik obchddzania.

(41)  Zdruzenie vyrobného odvetvia Unie predlozilo osvedcenie o skiiske dovezenej vzorky, v ktorom sa uvddza, Ze do
povrchovej Gpravy bol pridany horéik. Na vyrobok sa v dosledku tejto miernej Gpravy vztahoval iny kéd TARIC ako
na dotknuty vyrobok, a preto sa naft poévodné opatrenia nevztahovali.

(42)  Okrem toho zdruZenie vyrobného odvetvia Unie poskytlo propagaény materidl ¢inskeho vyvozcu, ktory propagoval
predaj druhov ocele odolnej proti korézii s povrchovou tGpravou, do ktorej bol pridany hor¢ik, pricom bolo osobitne
uvedené, Ze sa na tento vyrobok nebudi uplatiovat Ziadne antidumpingové opatrenia.

(43)  Zdruzenie vyrobného odvetvia Unie tiez predlozilo informdcie naznacujice, Ze niektori dovozcovia sa snazili
dosiahnut, aby ich dovoz nepatril do rozsahu pdsobnosti platnych opatreni, a to napriklad dovozom vyrobku,
ktory mal tenkd olejovii povrchovii tipravu alebo ktory bol naolejovany iba niekolko metrov na zaiatku a na konci
vratane oka zvitku, zatial ¢o zvySok zvitku zostal pasivovany, a preto podliehal pévodnym opatreniam.

(44) Na zdklade vSetkych uvedenych zisteni, ktoré tvoria dostupné tdaje o nespolupracujtcich vyvazajicich vyrobcoch,
Komisia skonstatovala existenciu praktik obchddzania v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 zékladného nariadenia na trovni
krajiny pre cely dovoz presetrovaného vyrobku z CLR. Tieto praktiky obchddzania maji podobu mierneho
upravenia dotknutého vyrobku tak, aby patril pod kédy colného sadzobnika, na ktoré sa opatrenia bezne
nevztahuja.

(45) Okrem uvedeného aj iné jurisdikcie skonstatovali ¢inske praktiky obchddzania vyplyvajice z uloZenia
antidumpingovych opatreni na dotknuty vyrobok.

(46) Austrdlia v roku 2016 uzavrela preSetrovanie obchddzania antidumpingovych opatreni, pri ktorom zistila, Ze
vyvédzand nelegovand galvanizovand ocel bola mierne upravend drobnou zmenou vyrobného procesu pridanim
legujtcich prvkov (%).

(47)  Spojené Stdty americké vo februdri 2020 takisto dospeli k zéveru, Ze doslo k obchddzaniu v pripade urcitych druhov
ocele odolnej voci kordzii, ked bol tento vyrobok prepraveny z Ciny do niekolkych tretich krajin (Kostarika, Malajzia
a Spojené arabské emiraty), kde sa podrobil mensiemu spracovaniu ().

(48)  Uvedené postupy naznacujt, Ze Cinski vyvozcovia zaviedli praktiky obchddzania, a to nielen pokial ide o vyvoz do
Unie, ale aj na iné vyvozné trhy.

2.5. Oslabovanie ndpravnych d¢inkov cla

(49)  Ako je uvedené v tabulke 1, dovoz presetrovaného vyrobku &nskymi vyvozcami do Unie sa medzi rokom 2016
) p vyl ymi vyv
a vykazovanym obdobim vyrazne zvysil. Vo vykazovanom obdobi predstavoval preSetrovany vyrobok 53 %
poskodzujiceho dovozu v obdobi povodného antidumpingového presetrovania.

() https://www.industry.gov.au/sites/default/files/adc/public-record/040_-_final report_-_rep_290_and_298_0.pdf.
() https:/[www.trade.gov/press-release/us-department-commerce-announces-preliminary-rulings-self-initiated-circumvention.
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(50) Pokial ide o objem, pocas vykazovaného obdobia vyrobné odvetvie Unie vykazalo predaj v Unii od 4 000 000 do
5000000 ton, zatial ¢o celkovy dovoz dotknutého vyrobku a presetrovaného vyrobku predstavoval 2 441 000
ton, ¢o viedlo k celkovej spotrebe v Unii od 6 441 000 do 7 441 000 ton. Podiel ¢inskeho dovozu na trhu sa preto
odhadoval na trovni viac ako 13 %.

(51) Pokial ide o ceny, Komisia porovnala vyvozni cenu mierne upraveného vyrobku s predajnou cenou vyrobného
odvetvia Unie pocas vykazovaného obdobia.

(52) Kedze ceny a naklady sa od povodného presetrovania vyvijali, cielovd cena dotknutého vyrobku v pf)vodnom
presetrovani uZ neodzrkadlovala cenu pocas vykazovaného obdobia. Komisia preto porovnala vyvoznt cenu
mierne upraveného vyrobku s cenou vyrobného odvetvia Unie pocas vykazovaného obdobia, ako ju stanovilo
vyrobné odvetvie Unie.

(53) Cinska dovoznd cena vykdzand Eurostatom je kombindciou mierne upraveného dotknutého vyrobku a drahsich
tried ocele pre automobilovy priemysel. Vzhladom na nizku troven spolupréce &inskych vyvozcov a vzhladom na
neexistenciu akychkolvek inych spolahlivych informécii sa Komisia opierala o odhad, ktory predlozilo vyrobné
odvetvie Unie, Ze cena tried ocele pre automobilovy priemysel je 0 20 % vyssia ako cena dotknutého vyrobku, ¢o sa
uplatiiuje aj na ¢insky dovoz podobnych vyrobkov.

(54) Uplatnenim rozdielu ceny medzi dotknutym vyrobkom a presetrovanym vyrobkom na dovozni hodnotu
presetrovaného vyrobku, stanovent v Eurostate, ¢inske dovozné ceny presetrovaného vyrobku podhodnocovali
cenu Unie pocas vykazovaného obdobia o priblizne 4 %. Vyrobné odvetvie Unie tieZ predlozilo tdaje, ktoré
ukazuju, Ze sa stdle nachddza v stratovej situdcii.

(55) Vzhladom na vyznamny objem dovozu presetrovaného vyrobku, ktory do velkej miery nahradil dovoz dotknutého
vyrobku po uloZeni povodnych opatreni, a na jeho nizke ceny sa dospelo k zdveru, Ze ndpravné w¢inky cla boli
oslabené, pokial ide o mnozZstvo aj cenu.

2.6. Ddkazy o existencii dumpingu vo vztahu k normdlnej hodnote, ktord bola predtym stanovend pre
podobny vyrobok

(56) V sidlade s ¢lankom 13 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia preskiimala, ¢i boli vyvozné ceny presetrovaného
vyrobku dumpingové.

(57) Komisia vzhladom na zanedbatelnti droven spoluprdce vyvdzajtcich vyrobcov zaloZila vyvoznd cenu na tidajoch
Eurostatu upravenych na zdklade odhadu vyrobného odvetvia Unie, ako je vysvetlené v odovodnent (53).

(58) Cinska priemernd dovoznd cena podla Eurostatu, upraven tak, aby zodpovedala hodnote zo zdvodu, na zdklade
udajov od jediného spolupracujiiceho vyvozcu tykajicich sa tiprav, sa porovnala s vdZenym priemerom normadlnej
hodnoty stanovenym v pdvodnom presetrovani.

(59) Porovnanie normdlnej hodnoty a vyvoznej ceny ukdzalo, Ze nespolupracujici vyvazajici vyrobcovia pocas
vykazovaného obdobia dosiahli droveni dumpingu priblizne 14 %.

2.7. Zaver

(60) Komisia na zdklade uvedenych zisteni dospela k zdveru, ze kone¢né antidumpingové clo uloZené na dotknuty
vyrobok, ako sa vymedzuje v pévodnom presetrovani, sa obchddzalo dovozom mierne upraveného vyrobku
s povodom v CLR.

(61)  Pri presetrovani sa ukdzalo, Ze doslo k zmene v $truktire obchodu medzi CIR a Uniou, ktord vychddzala z praxe,
procesu alebo ¢innosti, pre ktoré neexistovala dostatocne nélezitd pri¢ina ani iné ekonomické opodstatnenie okrem
uloZenia cla.

(62) Komisia zistila, Ze ndpravné Gcinky cla st oslabené z hladiska cien afalebo mnozstiev podobného vyrobku. Bol
stanoveny aj dokaz o existencii dumpingu vo vztahu k normdlnym hodnotdm predtym stanovenym pre podobny
vyrobok.
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3. OPATRENIA

(63) Vzhladom na uvedené zistenia sa dospelo k zaveru, Ze kone¢né antidumpingové clo uloZené na ur¢ité druhy ocele
odolnej proti kor6zii s povodom v CLR sa obchddza dovozom presetrovaného vyrobku s povodom v CLR.

(64) 'V stlade s ¢ldnkom 13 ods. 1 zdkladného nariadenia by sa platné antidumpingové opatrenia na dovoz urcitych
druhov ocele odolnej proti kordzii s povodom v CLR mali preto rozsirit na dovoz presetrovaného vyrobku
s povodom v CLR.

(65) Podla ¢lanku 13 ods. 3 a ¢lanku 14 ods. 5 zdkladného nariadenia, v ktorych sa stanovuje, Ze na dovoz, ktory vstiipil
do Unie v rdmci registricie ulozenej nariadenim o zacati preetrovania, by sa mali vztahovat vsetky rozsirené
opatrenia, by sa malo vyberat antidumpingové clo z uvedeného dovozu presetrovaného vyrobku s povodom v CLR
do Unie.

4. ZIADOSTI O OSLOBODENIE

(66) Dve skupiny vyvazajtcich vyrobcov z CLR poziadali o oslobodenie od moznych rozsirenych opatreni a predlozili
ziadost o oslobodenie v stilade s ¢ldnkom 13 ods. 4 zékladného nariadenia.

(67) Ako sa uvddza v odovodneni (26), jedna skupina ¢inskych vyvdzajacich vyrobcov neposkytla vo svojej Ziadosti
o oslobodenie potrebné informaécie, a preto Komisia informécie predlozené touto skupinou spolo¢nosti nevzala do
uvahy.

(68) Jedind spolupracujiica skupina vyvdzajicich vyrobcov a ich prepojeni obchodnici poskytli informdcie, Ze uz
preddvala maly objem presetrovaného vyrobku pred ulozenim povodnych opatreni a odvtedy nedoslo k Ziadnej
zmene v Struktiire obchodu. Preto sa nezistilo, Ze by sa skupina podielala na praktikdch obchddzania, a Komisia
dospela k zdveru, Ze oslobodenie tejto skupiny je opravnené.

(69) Ako sa uvddza v odovodneni 17, Komisia sa rozhodla nevykonat overovania na mieste v priestoroch skupin
spolocnosti, ktoré poziadali o oslobodenie.

(70)  Podla ozndmenia o ddsledkoch vypuknutia ochorenia COVID-19 na antidumpingové a antisubvencné presetrovania
moze Komisia hned, ako sa oblasti, v ktorych maji preSetrovani vyvazajici vyrobcovia svoje sidlo, uz nebudd
povazovat za nebezpe¢né na to, aby bolo mozné do nich vycestovat, zacat revizne presetrovanie ex officio podla
¢lanku 11 ods. 3 zakladného nariadenia.

5. POSKYTNUTIE INFORMACII

(71)  Vsetky zainteresované strany boli informované o zdkladnych skuto¢nostiach a tvahach, ktoré viedli k uvedenym
zdverom, a boli vyzvané, aby predloZili pripomienky. Ku kone¢nému poskytnutiu informdcii sa vyjadrila len
konfederdcia Eurofer, navrhovatel v pévodnom presetrovani, ktord podporila zévery, ku ktorym dospela Komisia,
a vyzvala ju, aby sledovala vyvoj vyvozu jediného vyvédzajiiceho vyrobcu, ktorému bolo udelené oslobodenie.

(72) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢lankom 15 ods. 1
zdkladného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Konetné antidumpingové clo ulozené vykondvacim nariadenim (EU) 2018/186 na dovoz plochych valcovanych
vyrobkov zo Zeleza alebo z legovanej ocele alebo nelegovanej ocele; upokojenych hlinikom; pokovovanych zinkom
afalebo hlinikom alebo s povlakom zinku a/alebo hlinika Ziarovym pozinkovanim, a to bez pouzitia iného kovu; chemicky
pasivovanych; obsahujicich: 0,015 hmotnostného % alebo viac, ale nie viac nez 0,170 hmotnostného % uhlika, 0,015
hmotnostného % alebo viac, ale nie viac nez 0,100 hmotnostného % hlinika, nie viac nez 0,045 hmotnostného % nidbu,
nie viac nez 0,010 hmotnostného % titdnu a nie viac nez 0,010 hmotnostného % vanddu; predkladanych vo zvitkoch,
v plechoch rezanych na dlzku a Gzkych pdsoch s povodom v Cinskej [udovej republike,
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pri¢om tieto vyrobky st vylicené:
— vyrobky z nehrdzavejiicej ocele, z kremikovej elektrotechnickej ocele a rychloreznej ocele,

— vyrobky dalej neupravené inak nez valcovanim za tepla alebo valcovanim za studena (iberom za studena),

dotknuty vyrobok v stcasnosti patri pod ¢iselné znaky KN ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00,
ex 72123000, ex 72125061, ex7212 5069, ex 72259200, ex 72259900, ex 72269930 a ex 72269970 (kody
TARIC: 7210 41 00 20, 7210 49 00 20, 7210 61 00 20, 7210 69 00 20, 7212 30 00 20, 7212 50 61 20, 7212 50 69 20,
72259200 20, 722599 00 22, 722599 00 92, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94) a mé pdvod v Cinskej ludovej republike;
na tento vyrobok sa vztahuji pévodné opatrenia,

sa tymto rozsiruje na dovoz

plochych valcovanych vyrobkov zo Zeleza alebo z legovanej ocele alebo nelegovanej ocele; pokovovanych zinkom afalebo
hlintkom a/alebo hor¢ikom alebo s povlakom zinku afalebo hlinika afalebo horéika Ziarovym pozinkovanim, tiez
legovanych kremikom; chemicky pasivovanych; tiez s dodatoénou tpravou povrchu, napriklad naolejovanim alebo
zatavenim; obsahujdcich: nie viac ako 0,5 hmotnostného % uhlika, nie viac ako 1,1 hmotnostného % hlinika, nie viac ako
0,12 hmotnostného % ni6bu, nie viac ako 0,17 hmotnostného % titdnu a nie viac ako 0,15 hmotnostného % vanddu;
predkladanych vo zvitkoch, v plechoch rezanych na dlzku a tizkych pésoch.

Tieto vyrobky st vylicené:
— vyrobky z nehrdzavejiicej ocele, z kremikovej elektrotechnickej ocele a rychloreznej ocele,
— vyrobky dalej neupravené inak nez valcovanim za tepla alebo valcovanim za studena ((iberom za studena),

— dotknuty vyrobok podla vymedzenia na zaciatku tohto ¢ldnku,

v sti¢asnosti patriace pod ¢iselné znaky KN ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00, ex 7210 90 80,
ex 72123000, ex72125061, ex72125069, ex72125090, ex72259200, ex72259900, ex722699 30,
ex72269970 (kédy TARIC: 7210410030, 7210490030, 7210610030, 7210690030, 7210908092,
7212300030, 7212506130, 7212506930, 7212509014, 7212509092, 7225920030, 72259900 23,
72259900 41, 722599 00 93, 7226 99 30 30, 7226 99 70 13, 7226 99 70 93), s povodom v Cinskej ludovej republike.

2. Toto rozsirenie sa nevztahuje na dovoz uvedeny v odseku 1 tohto ¢lianku, vyrobeny dalej uvedenymi spolo¢nostami:

Nézov spolo¢nosti Doplnkovy kéd TARIC
Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd C229
Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd Cl64

3. Uplatnovanie oslobodeni udelenych spolo¢nostiam konkrétne uvedenym v odseku 2 tohto ¢lanku je podmienené
predlozenim platnej obchodnej faktiiry, ktort vystavil vyrobca a ktord musi obsahovat vyhladsenie s ditumom a podpisom
pracovnika subjektu, ktory tiito faktdru vystavil, s uvedenim jeho mena a funkcie, colnym orgdnom ¢lenskych $titov. Toto
vyhlésenie sa vypracuje takto: ,Ja, podpisany(-d), potvrdzujem, Ze (objem) ur¢itych druhov ocele odolnej proti korézii
predanych na vyvoz do Eur6pskej tnie, na ktoré sa vztahuje tato faktiira, vyrobila spolo¢nost (ndzov a adresa spoloc¢nosti)
(doplnkovy kéd TARIC) v (dotknutej krajine). Vyhlasujem, Ze informécie uvedené v tejto faktire s Gplné a spravne.” Ak
takato faktdra nebude predlozend, uplatiiuje sa antidumpingové clo uloZené odsekom 1 tohto ¢lanku.

4. Clo rozsirené na odsekom 1 tohto ¢ldnku sa vyberd z dovozu urcitych druhov ocele odolnej proti kordzii do Unie
registrovaného v stilade s ¢ldnkom 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/1948, ako aj s clinkom 13 ods. 3 a ¢cldnkom 14
ods. 5 nariadenia (EU) 2016/1036.
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5. Pokial nie je stanovené inak, uplatfiujii sa platné ustanovenia tykajiice sa cla.

Cldnok 2

1.  Ziadosti o oslobodenie od cla rozsireného ¢lankom 1 sa poddvaji pisomne v jednom z dradnych jazykov Eur6pskej
tinie a musia byt podpisané osobou opravnenou zastupovat subjekt, ktory Ziada o oslobodenie. Ziadost sa musi zaslat na
tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

2. Komisia moZe v siilade s ¢linkom 13 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/1036 rozhodnutim povolit oslobodenie dovozu od
spolo¢nosti, ktoré neobchddzaji antidumpingové opatrenia uloZené vykondvacim nariadenim (EU) 2018186, od cla
roz§ireného ¢lankom 1 tohto nariadenia.

Cldnok 3
Colnym orgdnom sa tymto nariaduje, aby zastavili registrdciu dovozu, ktord sa zaviedla v stilade s clinkom 2 nariadenia
(EU) 2019/1948.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 4. augusta 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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